K010 MOBOIO FOI;)I)I/ITI/IMG
Ykpainay 2101 poui?



JlemorpagiyHa Ta eKOHOMIYHA NMOTYKHICTH MOB (3a 1anumu JIHM)

Axumu mosamu zosopumume 3emnn 2025 poky, Konu  Banoeuii nayionansnuii npodykm 1996 poxy 3a

3emaan Oyoe 9,5 mapo? (npozno3s pyoesca cmosnimo)

997 minbiioHiB — myTyHxya 1

545,7 — icmaHCBbKO10 2
525 — aHMIiHCHKOIO (K PiTHOI0) 3
424,77 — apadCcbKOI0 4
334 — OenraJii 5

307,2 — masaiicbKo10 6
301,7 — mopTyrajbCbKO0 7
284,8 — ypay 8

278 — rinai 9

258 — Oirapi 10

180 — MiHb-HAHB 11

174,4 — cyaxiJi 12

161 — nanaxa0i 13

138,5 — pociiicbko10 14
126,9 — axMapcbKO10 15
123,5 — nepcbkor0 16

121,6 — ANOHCHKOIO 17
118,2 — B’eTHAMCBHKOI0 18
90,2 — TypenbKoI0 19

89,1 — HimenbKOI0O 20

MOBAMU CK1AOAE 610 CEIMOB020:

annjiaiiicbka — 32,78% 1
sinmoHcbka — 17,80% 2
HiMenbka — 9,58% 3
¢ppannysbka —5,92% 4
icmancbka — 4,0% 5
iTagiiicbka — 3,94% 6
KHUTalcbka — 2,68% 7
apa0cbka — 2,39%8

nopryrajbcbka — 2,09% 9
Hizepaanacoka — 1,73% 10
Kopeiicbka — 1,56% 11
pociiicbka — 1,34% 12

ringi — 1,15% 13

Micust 14-22 na pyoOexi TpeTbOro TUCIYO0JIITTS
MOBH IOCIIAJIM Y TAKOMY MOPSAKY: HIBEICHKA,
MajlalicbKa, TypelubKa, TaWcCbKa, [IaHCbKa,
nepcbKa, YKPaiHCbKa, MOJbCbKa, (piHcbKka. Ha
HUX CYKYNmHO mnpumnajgajio 5,54% cBIiTOBOro
BHII. Ha 160 kpain cBiTy 3 pemrTol MOB
(oOpaxyHok mpoBeaeHo 3a kpainamu) — 7,5%.
Otike, 32 JBOMa MOBaMHM CTOSJIa IOJIOBHHA
CBITOBOI MpOAYKIUii, 32 YOTUPMA — ABI TPETHHH.



Made in ...

ITUHAMIKA
rOCIIOJaPChKOI0
IIOKa3HUKAa

KA 5,6%
3. ICMIAHCBKA 7,7%

ExoHOMIYHMN
TKW BB °
HW 3 TaKUMK OiLlIMHAMKU MOBaMM: BI/IMlp MOB

45. CEPBCBKA (Cepbis, 61. KUPTU3bKA
Yoporopis) 62. MOHT'OJIbCbKA °
46. IMTOBCbKA 63. ICJIAHJICbKA y 2 0 1 2 p O Hl
47. CJIOBEHCBKA 64. MAJIbTE3E
49. TYPKMEHCBKA 65. CICBATI (Csasi)
5, Tansanis, 50. HETTAJTI (Henan) 66. 3YJY

51. KXMEPCBKA (Kamnyuis)  67. COMAJII
52. [MYUITY (Adranicran) 68. IBOHIKA (BxyTan)

si. icﬂ’gggg:m 69. ®IPDKIMCHKA

sa. KA 70. KIPVHJII (B ;

Bocuis  55. TPY3MHCBKA 71. KICOTO (Sléycl:));?)u) Ha TpHU MOBH IIpHUIIagae
:g. angg%%?“ 72. KATAJIAHCBKA ) . .

% AHp

58 BMA’%%WZ? n x érmgggbm Olnb1Ie [OJIOBUHH CBITOBOI
59. JIAO (Jlaoc) ety NpOAYyKIIll, Ha BICIM MOB —
60. TAJDKULIBKA 75. CAMOAHCBKA

nonaja Tpu uBepti BBII

© K.M.Tuwerko, 2013




CJaoBa cBOl1 1 3a1103NYECHI

3a €TUMOJIOTIYHUMH CIIOBHHUKAMHU, TOOTO
peectpamu Oyamarepiary MOB,

akaa. O. TpyOauoB HaJII4YMUB Mi3HIX
3aM031U4€eHb:

y TIOJIbCBK1M MOBI 3a A. bptokHepoMm — 2283 3
4982 cmiB (45,8%),

y dyechbKii MoBi 3a . T'onyoom 1 @. Koneunum —
1775 3 4493 (39,5%),

y pociicbKiii MoBi 3a M. ®acmepom — 6304 3
10779 (58,5%).

Tom1 K ciiB
BJIACHE TOJbChKUX Y MOJbChKIM — 91  (1,8%),

BJIACHE YECHKUX Y YeChKi — 177 (3,9%),
BJIACHE POCIICHKUX Yy pociiichkiil — 92 (0,9%).

CiB 3araJibHOCJIOB’ IHCHhKHUX

y NOJbChKIN MOB1 — 2217 (44,5%),
y 4ecbkiii MoB1 — 2026 (45,1%) 1
y pociiicekiit MoBi — 3191 (29,6%).

3axiIHOCIIOB’ STHCHKUX
y nosibChkind — 71 (1,4%),
y uechbkiii — 121 (2,7%),

CXITHOCJIOB’ STHCbKUX Y POCIMCHKIN —
72 (0,7%).

Ipybaues O. H. IlpuHunbi
MTOCTPOEHUS STUMOJIOTUYECKHUX
CJIOBApEM CIABSIHCKHUX SI3BIKOB. —
Bompocsr si3eiko3Hanus, 1957, Ne 5,
¢.67. Tyt nomano 6e3 06paxyHKy
BJIACHUX IMEH Ta €THOHIMIB.



IIlupa ykpaincbka moBa?

PigH1 ciioBa ozipku 6 mucui, a1uman 3a 1e€6a0or0, MpoaHou il
Maku, wKona, noutma, uepkea pazom 3 Ilempom banoypoio —
mpa rpexa. 3anpononyi I'anywyi kenux okosumoi i 0yoe ceuts
6 0onomi — He3zacmiueHa Jatuna. Cobaxka nio zpywiero BKyIll 3
JUOIbKOI0 6 KUWMEHI KYMOGUX WApPOeapie 1 xXeanor Oopuiesi —
yucta nepcobka. Yu € xocen 6i0 kaeu 3 uykpom? — TUIBKU
apadcbka. Yybamui Kapacov uexas oamoKa, 0e 10nyxie 2ycmo —
CyuuibHa 30ipHa BOJIBBKO-(iHCbKa. [o Kozaybkozo Kazana i
KypeHa mopoap 3 Ko03010 npugie eamazy 4ymakie, 4adawie i
oampakie 0e3uodimnux — TIOpPKCbKa. Ha punky ne nompan na
2a4OK I Kynyu Kpam 0e3 reanmy, 60 mycumumeut pamysamucs Ha
daxy Kyxmui — padinoBana Himeubka. Kauwwaeuii naiioax ne
8I02UTIUG CBO20 pemecaa U He KAINHYE JIynamoi0 WKanor, xo4
Kapagcsa CKabKow y Kupnamini mapmusl, MEAHHIO 3 2UYKU 6
nenvuli i 6i01U2010, J1€08€ WEEHOAIOUU N0B3 CKUPHY 00 KleHl Ha
monoKy. Uu X04 ofHE 3 MOBHO3HAYHUX CIIB TYT He3posdymure? A
BC1 20 — JINTOBCHKI.



IIlo Take okpema moBa?

“Meaxi MO€EI MOBH € MeKaMH MOI'0 CBITY”
(Bitrenmraiin). KoxxHuii roBOpuTh iHAKIIIE.
Ao MoBY 0CO0OMCTOCTI BUSHATH OKPEMUM
KOJ0M, TO YHCJIO MOB Y CBIiTI PI3KO0 3p0cCJIo i
CTAHOBHUTH MOHA/ 7 MUIbSPAIB.

U

'i

JIIHrBicTaM BIA1aI0TH B 0KO:

1. 3aranbHe pi3ke CKOPOYCHHHA
YHCEJBbHOCTI MOB Y CBITI.

\ 2. B3acMHe NpOHUKHEHHS i

30aradyeHHsl MOB, IXHE

~ mepexpeuieHHs i KOHBepreHiisi.

3. I'obaJtizaniss MOBHM JIFOICTBA HA
TJIi Ti cTaJI01 JoKaJi3allii.

4. HoBiTHiH XapaKTep B3a€MOil i
MiCIIeBOI0 BAPilOBAHHS MOB
(3aBasIKM Cy4acHHUM 3aco0am
MHUTTEBOTO 3B’ A3KY, 1110 HE
3HAKOTh KOPAOHIB).

5. YcamocTiiiHeHUHA PO3BUTOK
Pi3HOTHMITHMX IUTICHUX
MiZICHCTEM MOBHM, IK-0T CTHJIIB,
npogeciiHuX MOB, TiaJICKTIB,
TEPUTOPiaAJIbHUX BapPIaHTIB,
COIII0JIEKTIB, KAPTOHIB TOLIO.

IIyHKT S € BUKJIMKOM 1-Mmy.



OPERATIONS

100

coxx
GET

BEFORE
BETWEEN
ny

DOWR
rFROM

THOUGH
WHILE
now
wHEN
WHERE
Wiy
AGAIN
EVER
PAR
FORWARD
HERE
NEAR
Now

xTC.

Basic English and Englishes

Basic English

THING

AGCCOUNT
AcT

ADDITION
ADJUSTMENT
ADVERTISEMENT
AGREEMENT

DUSINKSS
NUTTER
CANVAS
CARE

cAausE
CHALK
CHANCEK
CHANGE
crLoTnt
COAL
coLour
COMFORT
COMMITTEE

COMPANY
COMPARISON
COMPETITIO
CONDITION
CONNECTION
CONTROL
cooK
COPPRR
cory
CORK
COTTON
coueH
COUNTRY
COVER
CRACK
CREDIT
CRIMI
crusn
cRry
CURRENT
CURVE
DAMAGE
DANGER
DAUGHTER
DAY
DEATH
pEDT
DECISION
DEGREX
DESIGN

DEVELOPMENT
DIGESTION
DIRECTION

DISTRIBUTION
DIVISION
pousT

DRINK
DRIVING
DusT

ZARTR

400 Genernl

EDUCATION
EPFECT
END
ERROR
EVENT
EXAMPLE
EXCHMANGE
EXISTENCK
EXPANSION
KXPERIENCE
EXPERT
TACT
FALL
FAMILY
FATHER
FEAR
FEELING
PICTION
FIELD
FIGHT
FIRE
FLAME
FLIGHT
FLOWER
FOLD
FOoD
FORCE
FORM

crOWT
cuink
HARBOUR
HARMONY
HATE
HEANING
HEAT
neLr
HISTORY
NMOLE
Horx
nour
HUMOUR
ck
IDEA
tMPuULSKE
INCREASK
INDUSTRY
INK
INSECT
NSTRUMENT
INSURANCE

JOURNEY
JubGE

LAND
LANGUAGX
LAUGH
LAW
LEAD
LEARNING
LEATILER
LETTER
LEVEL
LiFT
LIGHT
LIMIT
LINEN
LIQUID
LIST
LOOK

METAL
MIDDLE

NUMBER
ONSERVATION
OFFER

oL
OPEKRATION

QUESTION
RA
HANGH
RATR
RAY
REACTION
READING
REASON
RECORD
REGRET
RELATION
RELIGION
REPRES
REQUEST
HESTECT
REST
REWARD

ENTATIVX

200 Picturable

CENSE ANGLE KNER
CERVANT ANT KNIFX
APPLE KNOT
ARCH =AY
Arm L
ARMY LIBRARY
nABY LINE
DAG Lie
BALL LOGK
BAND MAP
BASIN MATCH
DASKET MONKEY
DATH MOoON
nED MOUTH
BER MUSCLE
RLL NAL
BERRY NECK
NIRD 3
BLADE NERVE
NOARD NET
BOAT NOSE
BONX NUT
s¥ow BOOK orricx
SOAP BooT ORANGE
SOCIKTY BOTTLE
SO N Box
SONG oV
BRAIN
NRAKE
BRANCH
HRICK
DRIDGE
BRUSH
BUCKET
nuLD
PUTTON POCKET
CAKE ror
CAMERA POTATO
CARD PRISON
CART PUMP
CARRIAGH RAIL
CAT
CHAIN
CHEESE
CIEST
ciin

THEORY
THING

THOUGHT
THUNDER

STICK
STOCKING
STOMACH

STORE
STREKT
SUN
TADLE
TAIL
THREAD
THROAT
THUMB
TICKET
ToR
TONGUE
TOOTH
TOWN
WEATHER TRAIN
WEEX TRAY
WEIGHT TREE
WIND TROUSERS
wiNE UM BRELLA
WINTER WALL
WOMAN WATCH
wocDp wiErL
woaoL HOSPITAL wWHIP
WORD ‘p HOUSX WHISTLE
WOF K ISLAND WINDOW
WOUND JEWEL WING
WRITING KETTLX WIRE
YR/ KEY WORM

100 General

AUTUMATIC
NEAUTIPUL
BLAC
ROILING
BRIGHT
HROKEN
HROW N
CHEAR
cHiEy
ciuEm
CLEA
CLEAX
CoOMMON
COMPLEX
coNSCIOUS
cur

bEEP
DEPENDENT

PROBAULE

HRESFONSIHLE
®IGHT
ROUND
SAME
SECOND
SEPARATE
SERIOUS
SHARP
sMoOTI

STRAIGHT
STRONG
SUDD
SWEET
TALL
TInCcK
TIGHT
TIRED
TRUR
VIOLENT
WAITING
WARM
WET
wink
wise

YELLOW
YOoUNG

QUALITIES

50 Opposlites

AWAKE
BAD

LLICATE

FOOLISH
FUTURK
GREEN
1L
LAST
LATE
LEFT
Loos
Loun
Low
MIXED
NARROW
oLn
orrosiTy
rusLic
ROUGH
SAD
SAFX
SECRET
SHORT
sHUT
SIMPLE
sLow
SMALL

3pocTaHHsl AHIVIIMCHKOIO
JIEKCUKOHY MPUMYCHJIO
Yapas3za OrgeHa crBOpuTH
1930 poxky Moy Basic
English i nepexiagaru Hero
3i 3BH4YalHOl. Tyr Jmuue
850 cuaiB, mogijieHUX HA TPH
rpamarudHi  kjaacu: 100
aig, 600 waze (400
3arajbHHUX 200
npeaMeTHux), i 150 o3Hak,
3 AKUX S0 — NPOTHJIEHKHI.



WORLD ENGLISH
LN W) —

ﬁFHE CIRCLE OF
WORLD ENGLISH

One way of representing
the unity and diversity of
the English-speaking
world (from T. McArthur,
1987). At the centre is
placed the notion of
World English, conceived
asa 'common core’.
Around it are placed the
various regional or
national standards,

either established or
becoming established »
('standardizing’). On the
outside are examples of
the wide range of popu-
lar Englishes which exist.
Each boundary line could
provoke an argument, as
the author acknowl-
edges, but the overall

Burmese English etc,

South Asian
Standard(izing)
English

perspective is illuminat-

African English
ing. A small selection of

Kofi Annan (UN)

Thabo Mbeki (South Africa)

West, East and

East Asian
Standardizing
English

jan English - ENGLISH American N
heads of state or govern- piger o English South(ern) African 7 CIWOrk Standary
ment symbolizes the way ~ Ghan®i¥c qsh \  grnyard(izing) il erthers
standard English is used camefO? " e kri© English Midlia ey
worldwide in public g\eﬂa"’aﬁv\“\\\:\\ =nglish Z X 5
roles. o w9 Caribbean Canadian
3 ) Standard Standard

b § DG

Usijbu3 ueisy 1se3
Antipodean English

Australian,
New Zealand
& South Pacific
Standard

S (A :
British and “\:e\sh enah??
Irish Standard Ulster SCOt®
. 1 TC
English iberno-English €

Irish English

John Howard (Australia)

Queen Elizabeth Il (UK)

ANDARD

American English

English

Nicaraguan etc.
213 ysibug ueluiesin
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Uun nobpe po3ymitoTb KaHaauil dppaHuy3iB,
a benbrivui-BanfnoHu wBenuapuiB?

Christian Delcourt

DICTIONNAIRE

DU FRANCAIS
de

BELGIQUE

MoBa cTilka — Ue NOTBEPOXYIOTb,
30KpeMa, €THOSorid | KOHCTaHTU
baTbka [MIOTOXPOHOSIOri| M.
Csopgelwa. MoBa BogHo4ac i rHy4ka
Ta posmMaita, 0O XuBe  KWNCHEM
noekinns. Moea ctae He3po3ymisot,
3MiHIOIYMCb Yy 4Yaci Ta npocTopi. A
TOMYy nepeknagjaiTb 3 AianekTiB i
MK gianektamu. | MOBOO-HaLLaAKOM
— 3 MoOBM-Mpedka, 9K OT carwu,
nitonncu, «beoBynbd», «CrioBo npo
IropiB noxig». [omepa — cy4acHolo
rpeubkoto, Llesapsa — pomaHCbKumu,
HecTopa — cy4acHOK YKpalHCbKOLO.
OniTepaTtyproloTbCH
(YHOPMOBYHOTbCS) HauloHanbHI
TepuTopianbHi BapiaHTU CBITOBUX
MOB.
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Ilepekiian 3 OpMTAaHCHKOI AHIVIIACHKOL
MOBH AMEPUKAHCHKOI0 AHIVIIUCHKOI0

Have you finished your
porridge? (Br.)

(Tu 3’°i6 kauty?)

Are you through with
your cereal? (Am.)

While overtaking a caravan
and filtering in on a
fly-over a tipper lorry hit
the bonnet and a wing of a
saloon car (Br.)

(IIpucmpororouucs 6 psao nio
yac 0020ny nepecyeHoi oaui
Ha ecmakaoi, camocKuo
NOWKOOUE Kanom 1 Kpuio
ceoany)

While passing a camper and
merging on an overpass a
dump truck hit the hood
and a fender of a sedan
(Am.)



AHIIINCHKI nepekjaaan motTiaanacbkol micHi P. bepusa “Auld Lang Syne”

Robert Burns
Auld Lang Syne

Should auld acquaintance be forgot,
And never brought to mind?
Should auld acquaintance be forgot,
And auld lang syne?

For auld lang syne, my jo,

For auld lang syne,

We’ll tak a cup o’ kindness yet,
For auld lang syne.

And surely ye’ll be your pint-stowp,
And surely I’1l be mine,

And we’ll tak a cup o’ kindness yet,
For auld lang syne!

We twa hae run about the braes,

And pu’d the gowans fine,

But we’ve wander’d monie a weary fit,
Sin’ auld lang syne.

We twa hae paidl’d in the burn,

Frae morning sun til dine,

But seas between us braid hae roar’d
Sin’ auld lang syne.

And there’s a hand, my trusty fiere,

And gie’s a hand o’ thine,

And we’ll tak a right guid-willie waught
For auld lang syne!

Auld Lang Syne.
Tr. by William Curran

Should old acquaintance be forgot,
And never brought to mind;
Should old acquaintance be forgot,
And days of Auld Lang Syne.

For Auld Lang Syne my dear,
For Auld Lang Syne,

We’ll take a cup of kindness yet
For Auld Lang Syne.

We two have run about the hills
And pulled the daisies fine.

We’ve wondered many a weary foot
Since Auld Lang Syne.

We two have paddled in the burn

From morning sun till dine,

But seas between us broad have roared,
Since Auld Lang Syne.

And here’s a hand my trusty friend,
And put your hand in mine.

We’ll take a right good willie-waught,
For Auld Lang Syne.

And surely you’ll lift up your glass,
For surely I’ll lift mine,

And we’ll drink a cup of kindness yet
For Auld Lang Syne.



Should old friends be forgotten
And never remembered?

Should old friends be forgotten
And the days they shared together?

For days now in the past, my dear,

For days now in the past,

We’ll drink a toast of kind remembrance
For days now in the past.

You can pay for your pint tankard

And I will pay for mine.

We’ll drink a toast of kind remembrance
For days now in the past.

We two have run about the hillsides
And pulled wild daisies.

But now we are far apart in distance
Fom those days now in the past.

We two have paddled in the stream
From morning until noon.

But oceans now lie between us
Since those days now in the past.

So take my hand, my trusty friend
And give me your hand.
And we will take a hearty drink together

In memory of those days now in the past.

Should old friendship be forgot'
And never remembered ?
Should old friendship be forgotten,
And days of long ago.

And surely you will have your
tankard!

And surely I will have mine!
And we will take a cup of kindness
yet,

For days of long ago'

We two have run about the hills
And pulled the daisies fine:
But we have wandered many a
weary foot
Since days of long ago.

We two have waded in the stream
From dawn till dinner-time:
But seas between us broad have
roared
Since days of long ago.

And there's a hand my trusty friend!
And give me a hand of thine!
And we will take a large draught
For days of long ago.

And for old long past, my joy (sweetheart),
For old long past,
We will take a cup of kindness yet,
For old long past,

Should old acquaintance be forgot,
And never brought to mind?
Should old acquaintance be forgot,
And days of old long past.

And surely you will pay for your pint-vessel!

And surely I will pay for mine!
And we will take a cup of kindness yet,
For old long past.

We two have run about the hillsides
And pulled the wild daisies fine;

But we have wandered many a weary foot
Since old long past.

We two have paddled in the stream,
From morning sun till noon;

But seas between us broad have roared
Since old long past.

And there is a hand, my trusty friend!
And give me a hand of yours!

And we will take a right good-will drink,
For old long past.



Should old acquaintances be forgotten
And never remembered?

Should old acquaintance be forgotten
For old long ago?

For old long ago, my dear,

For old long ago.

We will take a cup of kindness yet
For old long ago.

We two have run about the hills

And pulled the daisies fine.

But we’ve wandered many a weary foot
Since old long ago.

We two have paddled in the stream

From morning sun/noon until dinner-time.

But seas between us broad have roared
Since old long ago.

And there is a hand, my trust friend.
And give me a hand of yours.

And we will take of a good drink/toast
For old long ago.

Should old acquaintance be forgot,
and never brought to mind?
Should old acquaintance be forgot,
and auld lang syne?

CHORUS:

For auld lang syne, my dear,
for auld lang syne,

we’ll take a cup o’ kindness yet,
for auld lang syne.

And surely you’ll buy your pint cup!
And surely I’ll buy mine!

And we’ll take a cup o’ kindness yet,
for auld lang syne.

We two have run about the hills,

and picked the daisies fine;

But we’ve wandered many a weary foot,
since auld lang syne.

We two have paddled in the stream,
from morning sun till dine (dinner time);
But seas between us broad have roared
since auld lang syne.

And there’s a hand my trusty friend!
And give us a hand o’ thine!

And we’ll take a right good-will draught,
for auld lang syne.



Jlekcn4Hi BiacTaHi moB €Bponu (3a K.
TULLeHKoM)

Icnmancbka i pymMmyHcbka — 57%
AHIIiicbKa i ppannmy3bka — 56%
Pociiicbka i mojabcbka — 56%
dpaHiy3bKa i pymyHcbka — 55%
AHIIiicbKa | ictanacbka — 50%
AHIIiicbKa 1 1ancbka — 50%
AHIIicbKa 1 HiMenbka — 49%
ITaniicbka i pymyHcbka — 49%
JlancbKa i Higepaanacbka — 46%
Himenbka i 1ancbka — 41%
dpanny3bka i icnancbka — 41%
IHopryraabceka i ppannysbka — 39%
Pociiicbka i1 ykpaincbka — 38%
Ykpaincbka i yecbka — 38%

AHIIichbKa i Hizepaanacbka — 37%

Pociiicbka i 0is1opycbka — 36%
CepOcbka i 0oarapcbka — 35%
Pociiicbka i cepocbka — 34%
CaoBanbka i ykpaincbka — 34%
ITagilicbka i icmancbka — 33%
Yecbka i xopBarcbka — 31%
@panny3bKa i itagiiicbka — 30%
ITamgiiicbka i mopryraabcbka — 30%
Ykpaincobka i nojibcbka —30%
CioBeHcbka 1 yecbka — 30%
IHoabchka i OlLTopycbka — 28%
BoJsarapcbka i pociicbka — 27%
IHoabcbKa 1 Yecbka —26%
Icmanceka i mopryrajabscbka — 25%

Himenbka 1 Hizepaanacbka — 25%



JIutre KoXKHE M’ SATe YM MIOCTE CIIOBO PO3MEKOBYE IIBEIICHKY, TAHCHKY 1
HOPBE3BKY ,,HBIOHOPIIK ~,

KO’KHE CbOMeE — CJIOBEHCHKY 1 XOpPBaTChKY, YECHKY 1 CJIOBAIIbKY, YKPATHCHKY 1
O1710PYCBKY.

KoxkHe mecsiTe — rajgiCiichbKy 1 OPTYTrajdbChKy, MAKEAOHCHKY 1 OOJIrapChHKY.
["aniciiicbKy 1 HOPTYTaIbChKY, MAaKEIOHCHKY 1 OOJIrapChKY.

KoxkHe aBaansiTe — CEpOCHKY, XOpPBaTChKY 1 O0OCHINCHKY, TOJIOBHO 3aBISKU
,,HAPIIMCHU3MY MaJIuX BiAMIHHOCTEN (3.Dpoiin).

5% BIAMIHHOCTI JIEKCUKOHY J0CUTh, II00 MOBA BBAKAJIACHA OKPEMOI0.

Cyp:kuk (IJI2KMH) 3a3BMYaH 3HAYHO JAJbINKAA Bil KOXKHOI 3 MOB-IOHOPIB.
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Kapra «ETniuna TepuTOpis yKpalHCLKOTO HApOLY B Kiiti
XIX — na nowarky XX cr. cr» (asropu B. Hayako i A. [o-
PIULKHIT) CKJIaieHa 3a nanamu nepenucis Pocii (1897 p.) Ta
Asctpo-Yropumnu (1900 p.) i yToyHeHa, mogo MiKXETHIMHOTO
IPUKODAOHHS, HA NiACTaBi maTepiajiiB Ni3HIUMX Nepenucis
(30kpema 1926 p., ockizeku nepenuc 1897 p. mposoamscs 3a
“MOBOIO») Ta MOKA3HUKIB JIHIBICTHYHUX | eTHOrpadiuHMX 70-
caipkenb. Tak, A 3akapnarra Gyi0 BMKOPHCTAHO ETHIYHY
many C. ToMawiscskoro, Iis NiBHIYHO-3aXIAHUX KOPAOHIE —
B. ®panuesa, BeccapaGeskoi rybepmii — JI. Bepra, cmyrs
CXITHUX YKPATHCBKO-POCICBKUX Mex — [iaNeKToNOrMKY Kap-
v A, MipToBa, yKpaiHChKO-Gi10pychKOi Mexki — «DTHoOrpa-

¢uveckyio kapty Beaopycckoro naemenus €. Kapcpkoro Ta
in. Tnn Kypcekoi rybeprii sukopuctani pocaizxenns C. Bse-
NEHCBKOTO. Ba/MBHM JUKEPeNOM BU3HAHEHHS! €THIMHUX MEX
YKpaiHIliB y 3axiauwx perionax 6yan xapru C. Pymxuuubkoro,
B. Ky6iitosuua i A, XKyKoBcbkoro.

Mpn ckaaganHi Manu asTopH BUXOAMAM 3 TOrO, HIO WITYH-
HUI MOALA apeasiB PO3CEJACHHN HApOMIB OHHIGID Oe3nepeps-
HOIO JIHIEK B YMOBAX aAMIHICTPATHBHO-TOAITUYHOTO po3tie-
HYBAHHS TEPUTOPIT, 3ace/ieHOT YKPATHIAMM Ta GANZBKUMM 10
HHX 338 MOBOIO Ta KYJIbTYPOK CJAOB'SIHAMM a00 Hapogamu, siKi
3HAXOAMINCH B TAKOMY XK COolliaabuo Oe3npaBHOMY cTaHi, 5K i
YKpaiHili, HaNpuKIag MOJAaBAHAMM, HABPAHI UM BMNPABAAHMI.

Tomy eTHIYHI Mexi MOKA3aHO INOCHTL IIMPOKHMM CMYTamu
MIAHOro poscesienss. [Ipy UbOMY eTHIYHO MilfauuMu Tepu-
TOPIAMM BBAXKAIOTECA Ti, HA JKNX CTHOCH CTAHOBWIH NMPHOAN3-
HO OxHaKkoBe cnisBiAROWEHHA — 40—60 %, abo XK oauH 13
HUX YHCeNbHO Tfiepesaxas, cksaanaounm 60—80 % saraibuol
HHCEABHOCTI. ¥V CMYrax eTHIYHO MILIAHOTO PO3CEAEHHS 3HAXO-
AMANCS Ccena sAK OAHOHauioHaabHI, Tak | 3mimani. Micra, ski
HepedyBaIM HA TEPUTOPIAX KOMIAKTHOrO 3aCeNCHHS OIHAM
HApOZIOM Ha Tili uM iMWiH ajMIHICTpAaTUBHIN TepuTOpii, Hesa-
JIEAXHO Bl HALOHAABLHOI CTPYKTYPH, GY70 BiIHeCEHO A0 TiEl
XK eTHIYHOI Tepuropil. Lle MOACHIOETLCH HEMOKIMBICTIO BiApH-
BY MICT BLI CeMLL | CLIBCBKMUX OKPYIiB, IO 10 HUX TAKIOTH.
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Liugpam¥ Ha Kapti nosnaveNi:

Huprusnka AO
Tanmuuska ACPP
Hapa-Hannauska AO
Ham'acsna okpyra
Onpatcssa AO
Xanacewa onpyra
Hyswouska oKpyra

R

Liugipans Ha HapTi noaHaveH!:
1| Mapiicea A O
2 Yynacwsa AO
3 Hiwio Mosonws ACP P
4 Doveuska oxpyra
6 LLaxtanchio-AoneusHa owpyra
6 Taranposuia oxpyra
7 Rowceka okpyra
8 Hybancewa onpyra
9 YopHomopcsKa oKpyra
10 Tepcena onpyra
11 Kapadaesoswa A O
12 Habapanno-Bankapcewa A O
13 Miskiso- Ocoruuceka A O
14 lurywowka A O
16 Hevencoa A O
| Bosrapin
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@ BIACOTOK YHPAIHWIB, WO BBAMKAIOTL PIAHOIO YHPAIHCHHY MOBY

) Macuwraf by sw‘ " |
BiacoTok  yKpaiHuia y BIAHOWENH | A0 BCIET NIOAHOCTI 112000 000 U “ ik . :
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5-10 10-26 25-50 50-75

Ha nouarky XX c1. emirpauis ykpainceknx cesnsin nabysa e
Ginbiumx po3mipis, YoMy chpusina i odiuiiHa nositnka ypsiy
(zakommn 1904 rta 1906 pp., WO CTHMYJIOBAIM MEpeceNeHCbKUi
pyx). FosoBuuMn npuumnamu emirpauii 6yau, sk i panime, ar-
papHe [epeHacejeHHs Ta BIACYTHICTBH cTaimx 3apobiTKis.

Kine) IXF— nouarok XX cr. Takom&
M. Tak, Janme Ha nporss

uu E o
B g o H;
a 0] a
216,7 TMC. caMOBIIBHUX T

3a 20 nepensocHuux (40 nepwoi cBITOBOI BilHM) POKIB
MirpauiiHuMu mpolecamMu 10 asificbkoi vwacTmHM imnepii Gys0
oxomieHo 6m Vi g ic i i X

MOTOKIB Ha T p -
pantis 36imbuy 1,
(1891—1905 6

P :
uiopiuHo. B pokmn poc 904—05 pp.) Bo-
HO 3MEHWMIOCh 10 27 THC. WOPIMHO | 3HOBY 3pOC/AO MO BiifHi.
Y 1906—10 pp. (nig vac nposesenHs CTsnniucm(oT pedopmu)
emirpauis 3 YKPATHCBKUX  TYOEpHIH W CTaHOBUAA  LOPOK

200 Tmc., a 1909 3
M, pal ip, "
a3, 1l Kan e-

Paitonamn oce.
Cxin, Cepepns Asi

rionis Ha nporssi 1910—14 pp. nepeceansocs 3 YKpainu nom:
500 Tvc. womoBiK.

IMig wac mepuioi cBiTOBOI BiliHM eMirpauisi Maiixe 30BCIM
TNPUITHHAJIACK.

B nepui pokn XX cr. nouanacs acuminsuis y
CICBKAM OTOYEHHSM, I'OJIOBHUM UMHOM TaM, Je B
menuticTb. [Ipouec A0CHTh WBHAKOT acHMiIALIT OCO!
TEPHUI JUISL BEJMKMX MICT T4 NMPOMUCIOBUX LEHTPIB,
yKpaiuuis crasana gegani GLIBILIO0.

5

iniis 3 p
CTAHOBH.

Maxrepusysascs 3po-.

B 1926 p. Gyz0 mpoBefeHO Mepenuc HaceAeHHsl, AKWIl [1aB
BUIHOCHO BIPHY KapTHHY pO3MILUEHHs YKpaiHCBKOI aiacrmopu Ta
pesxkux 11 gemorpadiunnx ocobausocteid. OpHak 1 BiH 3aHN3MB
CrpaBXKHE YMCIO yKpaiHuis (Hanpukiajg, B Llenrpanbro-3emie-
pobebkoMy paitoni 6yn0 3apeectposano 41,3 Tuc. ykpaiuuis i B

Toi ke wac — 120 tnc. ocib, Hapojkennx B Ykpaini). [lepenuc

3 n 6 e Ju Ch e@yolmnofie -
Mic ockpi 1 3 j 451 T@l), -
_ 0) 1 OfL ! J

Y 1926 p. ykpaiuceka aiaciopa B adiiicbkiit vacTuni Oyna Bxe
UHCJIEHHIIIOK 33 €BPONENChKY; BOHA HapaxoBysaia 2,2 MJH. ocif
(y 1897 p.— 328 gc.), a6o 62 % Bciei ykpaincbkoi aiacnopn B
C

TH , AK P, ury-
Hp MI BUXOAY.
Y. il icufk: na [da-

p
nexomy Cxopi (ykpaincbka Hassa — 3esnennit Kumn, TaK 3Ba-
nomy Cepennbo-Asiiicbkomy cremosomy kpai (Cipun Kuanmn, a6o
Cipa Vkpaisa) — cmy3i nicoctemy Ta cTemy, WO OXOILTOBana
nisgens 3axignoro Cubipy Ta nisuiuni o6nacti Kasaxcrany i 6y.1a

npo; K eMmil

per pr! THHY HILiB, PO3MO-
pomF wo\gfiasBam 1HCBKY MOBY
piatiow. [1cbOro CTAaBUTHCH EXKHO, bKHM CIPABXK-~
Ha uMpa aunO MeHol. [ToscHIoeTbes 1y HacaMmneper, He-

JOCKOHANCTIO METOJMKH BCTAHOBJIEHHS E€THIYHOI HANeKHOCTI
" 0X (haxOBOIO HEKOMIMETEHTHICTIO Mepenucy-

B. MdsHil ikauii ykpaiHuis mpotuaiss Tomi i Toi dakr,

y 1B Oy/IM CeIiHAMM | JKWIM HA3aran y BEJIMKUX

cilliuergx abo cenax 3i cBOIM TpaamuiitaMM noby-
lwafuX oAy KKie 6yn0 Mano; spewri, Bci ykpainui s

TOM]
asiicpkii yactuni CPCP Gysm emirpanty 3 Ykpainu a6o ixui gitu.
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Casus belli? Tpoxu craTuCTHKH

Ha 1970 pix y CPCP pociiiceKy mogy sak
opyzy onanyeano 36,3% ykpainuie
(omoice, 63,7% it He 3nan0, 6 Ykpaini —
nonao 06i mpemunu). Ha 1979 pix —
49,8%. Ha 1989 pix — 56,2 %.

Ilepenuc naceaenns 2001 poky
BCTAHOBMB:

yKpailHCbka MOBa B ce0e Ha
OarbkiBIIMHI pigHa aias 32 708 tucau
ocio. Ile 67,5% Bin 48 457 THCAY
JKUTENIB YKpainu, 3 saxux 37 541,7
THCAYI — eTHIYHI ykpaiHmi (77,8%).
Cepen camMmux yKpaiHIiB MOBY CBOE€I
HALIOHAJIBHOCTI ~ Ha3BalM  PiIHOIO
85,2%, nas pemrrn 14,8% ykpaincrsa
pinHa — pocilicbKa. Cepen pocmH, 11(1)
iX B chpalm 8 334,1 Tucaui (17,3%
JIIOAHOCTI KPaiHH) MOKA3HUK MOBHOI
acuMLIsANIil 3HAYHO HIKYHA: 95,9%
NMPU3HAJIOCHA 10 POCIHCHKOI MOBH i
Juuie 3,9% — 10 yKpaiHCbKOI.

3okpema, JloHenbKy, Jae 3a
OCTAHHIM MEPENnucoOM MPOKUBAE
493 THcsa4l pocisgH 1 478 THCcAY
ykpainuiB (pazom 96% Bix 1 025
THUCHAY TOPOAAH), MOBY CBOE€I
HALIOHAJLHOCTI BHU3HAJIO
piaHoro 99,3% pocigH i Juine
23%  ykpaiHumiB, TOAI  HIK
YKPaiHCbKY (MOBY YKPaiHCbKOI0
rpOMaASIHCTBA) HA3BAJIO PiAHOI0
TIIBKH 0,7% POCisiH, a
pPoOCiicbKY — 76,9% ykpaiHuis.
Ax 0auumMmo, pocCifeHHs
nepeBakae  yKpaiHizamiro B
MOHAJ CTO pa3iB. XTO K KOIO TYT
B YKpaiHi CWIOMIllb aCUMIJIKOE?



Cyp:xHK — MOBA 1€CATKIB MLJIbIIOHIB

TYM zacrepirae:
CYP>KMK IOKOAMTD
PO3yMOBOMY PO3IBUTKY

2
i IO pOo3yMiHHIO. %




PIBHI BOJIOAIHHA Y KOO MOBOIO

1. [louarkoBuii — beginner

2. Enementapuuii — elementary

3. Ilouarkosuii cepenniii — low intermediate

4. Cepenniii — intermediate

5. Bumnii cepenniii — upper intermediate

6. IIpocynyrnii — advanced

7. Bucoxnuii (npodeciiinuii) — proficiency

8. Maiicrepunii — master class

9. Mogo= i cruiierBopunii — language & style creative

A CBO€10, sika 3a6e3me4yye 0cOOMCTOCTI HiTiCHITH?



AbconioTHa
rPaMOTHICTb

3a 15 xBunuH
Ha AeHb >

MpakTu4Hi
3aBAaHHA

Tectn

WL

L
\ ¢ IMENHOI O

(x nOsBIIA

Opdorpacpis
CuHTakcuc
MyHKTYyauis
Crunictuka

YKPAIHCbKA
BE3 NOMMUNOK

ko B 6a)kaeTe rPaMOTHO MMUCATH ¥ CKIAAATH
icniuTy 3 yKpaiHChKOI MOBM JINIIIe HA «BiIMiHHOY,
CKOpUCTaitTecs MM nocibuukoM. Bu sHauHo miz-
BUIIMTE CBOIO TPAaMOTHICTh, BUTPAYalO4M Ha 3aHAT-
TS nuie 15 XBUIMH Ha [IEHb.

+ OcHoBHi mpaBw/Ia HAIMCAHHA C/TiB i BXXMBAHHA
po3[inoBuX 3HaKiB, 6a30Bi BigoMocTi 3 MOpdo-
JIOTii, CUHTAKCUCY M CTU/TICTUKY

* TpenysanpHi Brpasu y KiHIli KOXKHOTO 610Ky 1A
3aKpiN/IeHHA BUBYEHMX MIPABIJI HA IIPAKTHILLL

* Koutponbhi Tectn 3 oporpadii, mopornorii,
CMHTAKCHUCY 1 CTUTICTUKM Y KiHIIi MOCiOHMKA
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@ JOKIAORWIKOAWNERN OnexcaHgp
T. XUPOBA

B. PEATEHKO . |-|OT96 HA:

»3HaAHHA  [OBOX MOB Y
paHHbOMY BIUI — Ue He
BOS1O4IHHS aoBoma
cucrtemamum 306paxkeHHsa 1
Uei goumm wawekums: OBIJOMITEHHA  OOHOMO W
TOr0 camMoro Komna [OyMOK.
HaBnakn, BOHO pO34BOLOE Lie
KONO N Hanepen YTpyaHIoE
NOCATHEHHS LLINIICHOCTI
ceitornagy, 3aBa)kae
HayKOBOMY
abcTparyBaHHio... Tak 3
OiTen, daKi MalTb HernoraHi
30ibHOCTI, pobnaTbCA
HaniBIgIOTW, XUBI nam’
ATHUKK besrnysns |

FaN/11122DLINAINN NOMNMANCTDA

»IT'PH O BIPIII
) TEMATHYHHHA CAOBHHYOK



BYKBU | LUPPU % KOJILOPU & POPMU & NIHOAIVHA
» MPUPOLA & MICTO ®3EMJIS1 | KOCMOC

Alroau He Tinbku Ayxe cmauwi, a Hafi3BMHaHHO. KOpucHj,
3 Hux pobAsATb COKM, KOMNOTH, MOPCH, AXEMH, BapeHHs, Map-
Menag, AOAAloT iX y WOoKonag i MOPO3HBO.

A ot ropixu 0cobnnBo KOpHCHi Ans PO3yMy. Tomy ix Tpeba
et skomora yacriwe! HaikopucHiwi gns 300POB’S ropilKy —
KeapoBi.

AHrnidui BipaTs, wo, 3aragaswm GaxaHHs, TPeba Kuwymy
NiCOBMIY ropix A0 BOTHIO, | TOAI BOHO HanesHe 3AIMCHHTBLECA,

Merenuk

Xpywy TpasHesui

Bamxa-pcrTanbKa
’
7 t([/‘/‘(:r‘

-y



JIBi MOBH — 1Bl MEHTAJIbHOCTI

IloBcAKAeHHA 3apUCOBKA

B mout panox 6 cim 200un a nozeae ceorw cobaky i,
3adymaewiuco, mu euntwinu Ha eynuyro. Ha yeny a
nobauue cycioa, 0ysui020 3aeidyrwuo020 yYnpaeiiHHA No
yuboeum 3aknaoam. Bin naonuscasca nazycmpiu. /lo cux
nip mu iHOO0I 3ycmpiuanuca pazom i 00CyHcoanu 6caKi
npoonemu. Heobxiono npusnamucsa, wo cmpiil Hawux

mucneii 0y8 Hegi0’€EMHUM 6I0 NPUBUYHUX YCHMAHOBOK, I

uepez me Hawi OYMKuU y pAOi cayuaie NOBHICHIIO
cnignaoanu. Ane HeOill0 HA3A0 MU RNOCOPUNUCA [3-3A
cooaxku. I oce menep a paxyeae, w0 mpeoa, w06 ULOChH
ckazamu, i momy npeonodxcue iomy 3axypumu. Ho cycio
HaxXmMypuecs i cnogicmue meti, o 6i0 y4opautHb020 OHA
6in Hexkypawuiu. /la, nooymaeé s, xopouio. Tym meni
RPUILLIIO 8 207108Y, W0 68 KAPMAHI OCMAEMbCA Wie napy
2pueHie, i a1 npuziacue 1ozo 6 Kaghe (covaka xcoana Ha
eynuyi). Tam 6iH npuiimos y Xxopowuii Hacmpii i
npuznacug 3aiimu 00 cebe y zocmi. A iiozo noosakyease.
Ilepeo mum, ak yxooumu, 6in cKa3ae, Wi0 po3Kax3ce wiochb
Oinbw inmepecHiuie — npo me, AK U020 NIAEMIHHUK i3
naeminHuuero nocimuau no euzoey Ilepmaniro i uepes
Beny i Cnosaxiro minbKu w0 6epHyaIuUCA HA3A0 HA
Ykpainy.

byneHHicTb

Tozo panky o cbomiit 1 NOKJIAUKAB C8020 COOAKY I,
3amucienuil, euuuioe Ha eyauuyrw. Ha po3i s
nobauus, w0 Hazycmpiu ioe cycioa, KOJAUWHI
3aeidyeau ynpaeiliHHA HAGYAIbHUX 3aK1a0ie.
Joci mu wacom oauunuca i 20860puiu npo 6cAKe.
Cnio euznamu, w0 OymKku Hawii 6y1u HeBiOOLIbHI
6i0 36UUHUX NPURUCI6, A MOMY I[HOOI UIIKOM
30icanuca. Ane muxcoeHb momy mMmu ROCEAPUTUCA
yepe3 mozo nca. I oco menep a 6iduye nompeoy
Wiocy cKazamu i 3ANPONOHYBA8  CUzapem).
Cnoxmypuisuiu, cycioa cnogicmue, uio 6io yuopa
He Kypumo. Tax, nooymae s, Hy ooope. I mym
MeHi [Huwie cnano Ha OYMKy; A 324048, Wi0 8
KUWeHi € wie napy 2pueeHs, i 3anpocus o0 00
Kag’apni (cobaxka uekae 3a osepuma). Tam cycioa
no000piase Ha 2ymop i HABGIMb 3ANPOCUE MEHE
000omy. A itomy nooaxyeae. Ilepui niric nimu, 6in
noooiysae, w0 po3nosicmov MeHi W 0Ch yikasiuie, a
came — K 1020 Heboxcama 3’30uu 3a 6UKITUKOM
0o Himeuuunu i uepes Bioenv ma Cnosauuuny
W{OUIHO NOGEPHYIUCA 8 YKpainy.



Ioplika

Iloxa3oBi B HaliOHATILHOMY Te3aypyci HOHATH HAKJIEHKH HA MUISIIKAX TOPLIKH 3 TYTEUIHBOI'O
30IkoKsA | piske — HaATO HA TIi ACOPTUMEHTY XJi0a — 3POCTaHHS KUJILKOCTi Ha3B COPTIB
oxoBuToi. Iloanui yniBepcamis, To0TO BiKe cynepmapkemis, e Ge3nepecTaHKY JYHAIOTh TYyKi
MiCHI 1 pekJiaMa, 3aCTaBJIeHI JOBrUMH PAJAaMU 0Openoie 3 Jenioenamu. OcChb JuIe JesAKi:

Posolska, Extra, Starorusska, Pshenichna (Ukrainian Vodka), Hetman Vodka (distilled and
bottled in Ukraine), Hetman Petro Sahaidachny, Soyuz-Victan Classical Pure Vodka,

Soyuz-Victan Luxe Premium Vodka, Gorilka (Genuine Ukrainian Vodka), Medoff Classic Vodka,
Medoff Original Vodka, Medoff Gold Vodka, Medoff Royal Vodka, Medoff Silver
Honey-Smoothed Vodka, Medoff Vodka Wild Honey, Status Original Premium Vodka (product of
Ukraine), Kiev (Export Vodka), Lady Demidivska (Real ? Ukrainian Vodka), Status Classic,
Sputnik (Russian Vodka), Stoletov Vodka, Stoletov Vodka Ultra Premium (made in Ukraine),

Nemiroff (product of Ukraine), Nemirovskaya Vodka (Osobaya), Nemiroff Light (6peno Ne 1),
Premium De Luxe Ukrainian Vodka Nemiroff, Premium Currant Nemiroff De Luxe Ukrainian
Vodka, Nemiroff Lex Vodka, Emanon Black Ice, Artemida Ogiuepcoxa, Artemida Pfersich
Schnaps (wunanc nepcuxosuir), Admiral Vodka Celebratmg 300 years of the Russian Royal Navy
(TodTo n0 300-7miTTHA pociiicbKoro ,KOpoXiBCLKOro” ¢uiory — product of Ukraine), Onimn
Kamepuna Benuka (ue Ta 3 JI0A0IAIB, KaTiB Ykpainu, 3a BucjoBoM T. llleBuenka, mo

»10KOHAJIa BAOBY cupoTuny”), Vodka Stolnaya Illmoghv (KuiB), Vodka Stolnaya Luxe IlImogr,
Jluxanvka Elite Superpremium (Dikanka Original Ukrainian Gorilka), Helsinki Vodka 3umnsasn
cmoauya (1 ApidOHO — 2copinka 3umoea cmoauusn), Helsinki Vodka Jledoewvtii 0eopeu, Shustoff
Booka nwke, Booka Illycmoe (Oneca, ginensisa Ne 72 — xToch ke il BupaBaB!), 5 kanenv Light
(loneubk), 5 kanenv Knrokea, I pan npu (product of Ukraine), Muposasa uexywika (cmakau
0co6oit 600ku — M. 3oa0tonoma), Cokposuwie Pycu, Booka ocooasn xneonaa, Mrspnasa Business
Class Cranberry Vodka, Mrepnaa Business Class Platinum Vodka, Mmpnaa Business Class
White Gold Vodka, Mmpnaa eooka /[peeniii Kieev, Mmpuas Zubrivka, Mrpuas eooxka Ha
Mmonoke (coenano 6 Kuegee — TakoX Ha sceimkax, HA cyxapsax, HA MOJI0Ke ¢ MeooM, 0oopas,

3acmonvpe TO1O)...



ABBREVIATIONS AND
NOMENKLTURE

) IN THE SCHEME AND TEXT

aleia
botanichnyi sad
bul'v., bul’var
vul., vulytsia

h., hora

doroha
kladovysche
mist

monastyr

0zZ., OZero

0., ostriv

park

pl., ploscha
prov., provulok
prosp., prospekt
raion

tserkva

uzviz

ur., urochysche
shose

alley
botanical garden
boulevard
street
mountain
road
cemetery
bridge
monastery
lake
island

park
square
lane
avenue
district
church
descent
ravine
highway






IlepexkaaaiTh TEKCT ABiYl 3 MOBU-TIOpHUIA,
1100 PO3PI3HUTH ABI MOBHI HOPMH

Ha peuenuii ogicy oOenpecusna mineioxicepka
NEPMAHEHMHO NOJUMAE MeCUOIHCl, aopecosaHi
EKCKJII03U6HO Docy.

At the office reception a depressed teenager (girl)
permanently leaves messages addressed exclusively
to the boss.

Ilpucniuena WHKa-nioaimoK ROCMIUHO 3ATUUAE Y
NPUUMATBHI 3ANUCKU 0COOUCMO 011 HAYATIbHUKA.



MoBa ManiOyTHHOI0?

L amaeri, mimi Oyzne 0e3 OOHyCy ¥l MpPEeCHHTY TOJepyBaTu iHBa3il0 O(IIOpHUX OpPEHJIB y Tpakic-
JMCTaX HAIIMX MAapKeTiB 1 Ha Oiroopaax?” — 31 cMailJioM Ha (elci TpoapTUKYIIOBAaB OOM-PpeH/
IMiDKMEiKkep odic-MeHeKepill 3a Oi3Hec-JaHueM 3 OpeHJI ¥ YHMKEH-KUiB y CHEK-Oapi (iTHec-
LEHTPY, KOJU JUCK-)KOKEH MIHSAB pIMENWK CHUHIIY MOJIEPHOI XeIJIallHEPKU-CYIIepCTap Ha KOKTEIIb 3
XITIB MOTICH, MIKC TapJIpOKYy, apT-TOTIKY, PEIly — XapUTaTUBHUIN €KCKIIIO3UB 111 (haHiB OpelK-1aHcy i
pekpeariiiiHoro cekonaxenay. ,,Ilo 3a cioran 3 nmocrepa? He »eHM mepMaHEHTHO, O€3 TaliM-ayTy
niapauit pact-dya, sk Ha OpudiHry nepes camiToM 4u Ha MaliaicuTi TOK-1oy 31 crikepoM! Tu x He
KOMIpalTOBa TON-MOAENIb iCTeOmmMeHTy. Ta W He penpe3eHTaHT QopMailii ayTcaiiaepiB, He
TIHEHKEP-CKIHXE]] YU MaMIepcHUil Oailkep 3 MIpCUHroM. Tw — KpeaTUBHUN Tpeijep 1HHOBAIIIH,
MIPOMOYTEP MAPKETUHTY ¥ CaliIUHTY, Xail-paii MojepaTop, Te0e PeCneKTy0Th GyHAATOPU XOJIUHTIB,
CIIOHCOpH NepdOpPMEHCIB, MOHETapHI 0OCH, 110 MalOTh KEWCH OaKCiB Ha JIEMO3MTax 1 rirabaiTtu B
HOYTOyKax JOsUIbHUX 011X KomipiiiB! He nmponoHryit HoHceHCy (ppycTpalliil JenpeCuBHUM K1JIEpOM
13 MuwiIbHOrO Tpwiepa. Ham mecumxk peuentopy — e mioOalbHUN BUKIUK. DOKyCyBaTHCS B
JUCKYpCl KOHBEHI[IMHOI TpaHCHsALil Ta MOOUIRHOI MEpIEeNiii Ha €BEeHTyallbHUX Jiehoenax
MparMaTU4yHOl €K3UCTEHIII 1 HePYHKIIHHUX CYOCTUTYyTax HOY-Xay XEMi€HJ0BOI ()yTypUCTHUKH —
aHaJior cyiuuay Ha ctapTi. AnbrepHaruBa — JpaiiB y TpeHal. KoHIeHTpyiiMOCS Ha TOTaJbHOMY
KOHCEHCYC1 1070 ¢opMary TPEHIHTY MNPOCYyHyToi reHepaii JijgepiB. [Ilo0 mMatu 3 rapasTiero
peaIbHUM JWJIIHT, Tpeba 3adoHAYyBaTH APACTAYHMN MOHITOPUHI 1 pPEIEBAHTHUN KOHCAJITHUHT
TUCTPpUO’IOTOPIB, IMIUIEMEHTYBAaTU TpaHC(OpMAIlil0 MEHTAIITETy 4epe3 MacMmendia 1 1mioy-O0i3Hec,
MOk03aTy JUIsl Tiap-akiiid KIinu, My3uk-(ecTd, 1HeT-Ki1abu, Tabioiii, pEUTUHIOBUX CIIYpPAUTEPIB,
0JI0KOacCTEepHUX CEKC-00MO, NTaliKECTH BIPTyaJlbHUX OJIOKIB, MAaKeTH TECTIB JIJIs AIUIIKAHTIB Ha
rpanTu’. ,,Bay, Most Oi3Hec-jeni, TBill mpec-peini3 — cynep s aamincaity dipmu! Ane Taiimep y
X0J1 IeMOHCTpY€ (hiHAT BIKEHAY U akcesiepye IHTEHIIII0 (QIHINIYBATH 3 4i30yprepoM Ta Oir-memkom.
[ToauckyTyiMO aJiekBaTHO Ha Oi3HEC-IaHes1 ado B yaTi OH-JIaliHy, OKken?”



Slka MoBa maHyBaTuMe B YKpaiHi?

JecsiTh BapiaHTiB 200 eTanmiB PO3BUTKY MOBU YKPaiHU

Ha Ttepenax Ykpainu B3a€MOAIITUMYTh | 3MaraTUMYThCSl Y dKMTTE€3MATHOCTI:

1) giTeparypHa yKpaiHCbKa MOBA;

2) JiTepaTrypHa pociiicbKa MOBa;

3) po3uBivyeHuii ykpainizamamu (BiacoTkiB Ha 10—15, 110 710CcTaTHBO JJI BU3HAHHS MOBH OKPEMOI0)
KOJIOHIAJIbHUH BiITVIOK POCiHCHKOI MOBH;

4) 3pociiiieHa, a e i TPOXM aHIIi30BaHa (CYKynHO Ha TUX camux 10-15% Jiekcuku) ykpaiHcbKa
MOBAa;

5) ykpaiHCbKHUil MiclIeBHH BAPIAHT aHIVIIMCHKOI MOBH — YKPJIMIIL, 10 OT0 PSICHO 3aCBiTYYIOTh TyTEIlIHI
camonepekyaanu ([{. Kpucraa B enuukiaonenii texx peecrpye Ukrainian English, ane sik ogny 3
KAHA/ICbKHUX IrOBIPOK CBIiTOBOI MOBH);

6) aHIIi30BaHA YKPalHChKA MOBA, 110 TAKO0K YTBEPIKYETHCH HeAONepPeKJIagaMu (K 1 monepeaHin
BUIIA/I0K, ynepuie rpyHTOBHO Aociimkena 0. AKnykrenkom crocoBHo CIIA i Kanaan);

7) aHryi30BaHa pocCilicbKa MOBa, iMIIOPTOBaHA W MiclleBa;

8) 3pociiimena anriaiicbKka MoBa, Bitoma 3a CPCP sk ,intypucriscbka” (Intourist English);

9) NiIKUHO-CYPKUK YKPYCIMII — MIIIAHKA YKPAIHCHKOI, POCIMCHKOI Ta aHIIIMCHKOI MOB, IKA iCTOTHO
(mepeaycim JIEKCHYHO — JIeCh HA YBEPTh) BiXiHIILIAa Bil OyAb-IKOI HOPMH, IPOTE MAE IAHC CKOPO
OJIiTepaTypPUTHCSH

10) anizoBaHMil YKP 913 — MiI?KMH, a 1aJ1 il KPeoJl 3 TEKTOHIYHMMHM 3MiHAMM B rpamMarTuii i ¢poHeruii,
SIKUHA MOKe TAKO0XK CTATH HACTYIIHUM €TaroM B3a€MO/Iil MOB.



JIAKy10 32 yBary!



